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Sibiiu, 18 Martie st. v.
Dăm astă(|i primul loc resoluţiunii 

primite de congregaţiunea comitatului Sibiiu 
în cestiunea reuniunii de maghiarisare, şi 
adresei ce urmează a li se trimite celor
lalte comitate din ţeară drept motivare a 
resoluţiunii primite.

In şedinţa dela 28 Martie n. representanţa 
comitatului Sibiiu a desbătut între altele şi asupra 
recercărilor de aderare adresate de proiectata reu
niune de maghiarisare ardeleană şi de „Reuniunea 
maghiară din Ungaria de sus,“ ce există deja.

S’a luat următoarea resoluţiune:
1. Representanţa comitatensă regretă în

fiinţarea „Reuniunii de cultură maghiare arde
lene“ din Cluj şi activitatea celorlalte reuniuni 
de acest soiu din Ungaria, fiindcă ele urmăresc 
tendenţa de a oprima drepturile cetăţenilor ne
maghiarii ai ţerii chiar mai mult decât pănă la 
asprime şi stau în contrazicere cu asigurările fă
cute în dieta ţerii dela 1861 şi 1866 şi cu arti
colul de lege XLIV din 1868 „Despre egala în
dreptăţire a naţionalităţilor,“ care, — abstracţie fă
când dela asprirea lui prin legile ulterioare şi 
dela violările lui din partea executivii — însuşi 
împedecă desvoltarea naţionalităţilor nemaghiare.

2. Representanţa comitatului acestuia con
sideră recercarea de a sprigini activitatea acestor 
reuniuni ca o presupunere despre abus de pu
tere şi autoritate şi ca menită a vătăma în 
modul cel mai greu administraţiunea şi a o 
aduce în contradicere duşmănoasă cu maioritatea 
locuitorilor ţerii.

3. Alăturata representaţiune sé se tri
mită în cele trei limbi protocolare ale comi
tatului tuturor jurisdicţiunilor ţerii.

Representaţiunea e următoarea:

Onorabilă jurisdicţiune!
Adunarea comitatului Sibiiu ţine de dato- 

rinţa sa patriotică a atrage atenţia comitatelor 
surori asupra unor apariţiuni, ce pot înăspri şi 
mai mult contrarietăţile naţionale deja existente 
în patria noastră şi pot sgudui încă mai tare 
pacea dintre naţionalităţi, atât de trebuitoare ţerii 
provocând în sfîrşit o duşmănie a tuturor îm- 
protiva tuturora, căreia trebue se-’i cadă jertfă 
binele şi pacea ţerii.

Comitatului Sibiiu precum şi altor juris- 
dicţiuni, s’a adresat (cu data Cluj, 17 Ianuarie 
n. 1885) o provocare a comisiunii instituite „pentru 
elaborarea statutelor Reuniunii maghiare ardelene 
de cultură“, de a trimite trei pănă în patra re- 
presentanţi la adunarea constituantă a „Reuniunii 
maghiare de cultură“ la Cluj.

Mai departe a ajuns la adresa comitatului 
Sibiiu şi probabil şi la adresa altor jurisdicţiuni o 
hârtie a oraşelor montane Şemnit-Diln (cu data 
Şemniţ 30 Decemvrie n. 1884), în care se dice:

„Pe Zi ce merge ne putem convinge, că 
„se clătină cu încetul terenul sub picioarel ■ 
„noastre. Precum în Moldova înscripţiile de mor- 
„minte dovedesc, că Maghiari au locuit odinioară 
„{•colo, astfel arată nomenclatura maghiară a 
„localităţilor din comitatele Liptó, Turocz, Hont, 
„Bars, Sáros, Zemplin, Uniedoara şi alte., numele 
„familiare ale poporaţiunii, că comuna, rare 
„astăZi după numele ei adevărat că e maghiară, 
„după limba ei însă e valacbâ (oláh) sau slovacă, 
„nu de mult încă a fost maghiară! Şi deceniul 
din urmă oferă date sfâşietoare despre aceea, că 
„multe mii de Maghiari s’au topit în popora- 
„ţiunea valacbă şi slovacă.

„A privi la aceasta şi de aci încolo fără a 
„face ceva, ar fi o crimă împrotiva patriei!

„Societatea maghiară are prin urmare aici 
„o î n d o i t ă  datorie: A recuceri Maghiarismului 
„tot cât a posedat Maghiarul odinioară; a reda 
„limba aceluia, căruia ’i-a răpit-o fatalitatea ne
suferită  a împregiurărilor nefavorabile; şi a în
văţa pe î n t r e a g a  p o p o r a ţ i u n e  a s t a t u l u i

„limba maghiară, pentru-ca afară de libertatea 
„publică afară de instituţiunile libere ale consti- 
„tuţiunii statului să mai fie încă o puternică le
g ă tu ră  socială, care lecgă întreaga poporaţiune 
„de patria aceasta.“

„Simţementul puternic al acestor datorinţe 
„a dat viaţă Reuniunii maghiare de cultură din 
„Ungaria de sus, care 'şi-a pus drept ţintă împli
n ire a  acestor datorinţe.“

Scrisoarea oraşelor montane Şemniţ şi Diln 
cu privire la aceea, „că mijloacele ce servesc spre 
ajungerea scopului, institutele de cultură, nu se 
pot crea iară jertfe materiale,“ în sfîrşit comita
tele „la spriginirea Reuniunii maghiare de cul
tură din Ungaria de sus, spriginire atât nemij
locită, cât şi mijlocită prin promovarea colectei 
membrilor Reuniunii.“

Pretensiunea de a sprigini ambele „Reu
niuni maghiare de cultură,“ îndreptată cătră co
mitatul Sibiiu, îl îndatorează pe acesta, a examina 
ântâiu admisibilitatea aspiraţiunilor recomandate 
spre spriginire, şi apoi întrebarea : dacă comitatul, 
ca atare, este îndreptăţit la promovarea acestor 
reuniuni ?

Cu privire la întrebarea dintâiu: ce e de 
a se înţelege sub o „Reuniune maghiară de cul
tură“ scrisoarea de invitare a comitatului Cluj 
nu dă o desluşire lămurită. N’ar afla reprobare 
din nici o parte, dacă s'ar înţelege o reuniune, 
a cărei problemă ar merge într’acolo, ca să ridice 
cultura şi civilisaţia în sînul naţionalităţii ma
ghiare şi sé iee asuprâ-’şi cel puţin o parte din 
sarcina impusă în privinţa aceasta tuturor cetă
ţenilor fără deosebire de naţionalitate, sau sé facă 
literatura maghiară mai accesibilă prin însem
narea exactă a tuturor expresiunllor mai impor
tante de pe terenul istoriei şi jurisprudenţei pa
triei, sau sé contribue prin edarea unui dicţionar 
maghiaro-germano-român şi în cercul naţionalităţii 
germane şi române la înţelegerea ordinaţiunilor 
oficiale, deoare-ce în aceste din urmă adeseori se 
ivesc exprexiuni maghiare, care cu ajutorul sin
gurului dicţionar maghiar folosit al lui Ballagi, 
nu se pot înţelege.

Terenul de drept al limbilor naţionalităţilor 
nemaghiare trebue totuşi ca între toate împre- 
giurările sé rămână exclus diu cercul de activitate 
al unei „Reuniuni de cultură maghiare“, deoare-ce 
şi concetăţenii maghiari s’ar plânge dacă, ur
mând exemplului lor, s'ar forma o reuniune, 
care ’şi-ar lua de problemă a-’i germanisa sau ro- 
mânisa pe Maghiari şi ’şi-ar alege titlul de „Re
uniune de cultură“. Acelaşi drept la scutul şi res
pectarea naţionalităţii lor, întocmai ca Maghiarii, 
îl pretind şi cetăţenii nemagbiari ai ţerii, cari 
n’au uitat asigurarea adresei dietei ungare dela 
26 Februarie 1866: „Noi nu vom uita, că lo
cuitorii nemagbiari ai Ungariei încă sânt ce
tăţeni ai Ungariei şi noi suntem dispuşi a le 
asigura tot ce pretind interesele lor“, — tot 
astfel şi declaraţiunea făcută în casa deputaţilor 
dela 22 Maiu 1861 de cătră deputatul şi actualul 
ministru de culte şi instrucţiune: „Serbii, Ro
mânii, Germanii, Slavii şi Rutenii îşi vor pute 
purta afacerlie lor municipale în limbii lor, şi 
vor pute folosi îu scoale limba, pe care o 
voiesc. Eu doresc sé se respecteze desvoltarea 
internă a popoarelor întocmai ca religiunea, în 
care statul n’are nici un drept a se amesteca. 
Dar’ aceste concesiuni ce sunt a se face di
feritelor naţionalităţi se pot face numai pe basa 
egalei îndreptăţiri, şi precum între religiuni uu 
se poate admite o religiune privilegiată, întocmai 
nu poate sé existe pe teritorul Ungariei 
naţionalitate privilegiată.

Idea unui stat de rasă maghiară e exolusij/ 
chiar şi prin legislatura mai veche a Ungariei 
(veZi I  Decretum Sf. Ştefani cap. VI. §§ 2, 8 /4 , 
şi Articulus ante coronationem ex 1608 pacifi/catio 
Viennensis anii 1 6 0 6 .  A d decimuni quintum etc.)

O expunere detaliată a problemelor uijei 
„Reuniuni de cultură maghiare“ se cuprind în>

adresa oraşelor montanistice Şemniţ şkDiln precum 
şi în statutele alăturate la aceea şi aprobate de 
ministru reg. ung. de interne şi respective de 
representantul seu secretarul de stat Iosif Pronay 
sub numérul 15.536 VII-a, ddto Budapesta 
10 Maiu 1884. § 3 al statutelor acestei reuniuni 
sună:

„Scopul reuniunii este: A s u s ţ i n â  şi a 
„ c r e s c e î n  s p i r i t  m a g h i a r  p o p o r a ţ i u n e a  
„ n e m a g h i a r ă  ce locuesc pe teritorul comitatelor 
„Arva, Bars, Hont, Liptau, Neograd, Neutra, 
„Pojon, Trencin, Thurocz şi Sohl precum şi în 
„cetăţile reg. libere Pojon şi Şemniţ-Diln şi a 
„ r ă s p â n d i  c u n o s c i n ţ a  l i m b i i  m a g h i a r e  
„ca l i m b ă  a s t a t u l u i .  — Pentru ajungerea 
acestui scop înfiinţează pe teritorul jurisdicţiunilor, 
„trase e v e n t u a l  îu cercul seu de activitate, 
„după putinţa mijloacelor sale bănesci proprii 
„asile de bă i e ţ i ,  grădini de băieţi froebeliane, 
„scoale poporale elementare şi mai înalte, şi res
pective le spriginesce iară considerare la carac
te ru l lor; premiează pe învăţătorii meritaţi întru 
„lucrarea în spirit patriotic şi în respândirea 
„limbii maghiare precum si pe şcolarii, cari do- 
„vedesc uu progres deosebit în însuşirea limbii 
„maghiare; provede şcolari sărmani eu cărţi de 
„învăţământ şi cu vesminte; — cu un cuvânt 
„întrebuinţează toate mijloacele legale pentru îm
plinirea problemei sale!“

D e s p r e  o „ a c t i v i t a t e  c u l t u r a l ă “ a 
a c e s t e i  r e u n i u n i  î n t r e  n a ţ i o n a l i t a t e a  
m a g h i a r ă  n i c i  v o r b ă  nu  e î n  s t a t u t e .

Cu totul altmintrelea sună statutele celor
lalte „Reuniuni de cultură maghiare“ ce există 
deja în Ungaria; astfel cele ale comitatului Sáros 
întărite de ministrul reg. ung. de interne sub 
numărul 33.735 din a. 1882 şi cele ale „socie
tăţii Széchenyi“ din comitatul Sătmarului provă- 
Zute cu clausula de întărire sub nr. 62.870 din 
18 Noemvrie 1882. Toate sânt întocmite pentru 
propaganda limbii maghiare între naţionalităţile 
nemaghiare şi aprobate de cătră minister pe când 
înaltul minister de interne a denegat aprobarea 
statutelor reuniunii „ Opinca română,“ care în faptă 
’şi-a iestrîns activitatera^sa pe lungă naţionali
tatea română, şi aceasta a făcut-o sub nr. 9066 
VII dela 21 Februarie 1885 motivând denegarea 
cu cuvintele: „deoare-ce reuniunea proiectată ar 
periclita prin activitatea sa, conform statutelor 
subşternute, convieţuirea pacînică dintre diferi
tele naţionalităţi.“

Nimic nu îndreptăţesce acum a presupune 
că „Reuniunea maghiară“ în Ardeal ar însemna 
alt ceva de cum înseamnă aceasta în Ungaria mai 
strînsâ.

Apelul pentru spriginirea „Reuniunii de cul
tură“ maghiare ardelene „indică expres două 
„rele“ a căror combatere are se fie pro
blema acestei reuniuni: p r i m u l  e indolenţa 
presupusă, cu care magbiarimea privesce perde- 
rile propriei naţionalităţi prin emigrare, schim
barea limbii şi perderea posesiunii vechi moşte
nite; celalalt sânt naţionalităţile „străine“, va să 
Zică nemaghiare. Pasagiul respectiv al apelului 
sună verbal: „Noi toţi cunoascem rapoartele et
nografice ale Ardealului şi seim că Magbiarimea 
e împresurată de astfel de naţionalităţi s t r ă i n e ,  
dintre care o parte, deşi se bucură de drepturi 
egale şi de aceeaşi: libertate ca şi noi, durere, 
nu doresce se ţină de „naţiune“, b a s e  con- 
s i d e r ă - e b i a r  de  un  e l e m e n t  d i s t r u g ă 
t o r u l  s t a t u l u i  u n g a r “ — o suspectaro, pe 
care pentru numirea vătămătoare de „străini“ 
dată naţionalităţilor nemaghiare trebue să o res
pingem cu aceeaşi indignaţiune ca şi tendenţa 
de maghiarisare încopciată cu aceea.

Tendenţa de maghiarisare a „Reuniunii ma
ghiare de cultură“ se dovedesce şi prin manifes- 
taţiuuile bărbaţilor, cari stau în fruntea agita
ţiunii. Astfel primarul Clujului dl Dr. Carol Haller 
într’o vorbire, prin care a desvoltat mai de-aproape 
tendenţa reuniunii plănuite şi cu care a deschis
r

conferenţa cea dintâiu convocată pe 27 Decem
vrie 1884 la Cluj în casa sfatului spre înfiinţarea 
„Reuniunii maghiare de cultură,“ a Zis: „Dacă 
locuitorii patriei încă nu pot comunica între sine 
î n t r ’o l i m b ă  c o m u n ă ,  nu se poate între ei 
desvolta stima şi încrederea împrumutată, ce e cea 
dintâiu condiţiune a sentimentului comun patriotic. 
Dacă educaţia şi cultivarea unei sau altei părţi 
a poporului va ţine strîns la caracterul n a ţ i o n a l  
şi de rasă, atunci e imposibil, ca popoarele, ce 
trăiese în patrie, să poată comunica între sine în- 
tr’un mod, care e cea dintâiu pretenţiune a ele
mentelor adevăratei culturi umane. . . .  Şi de
oare-ce s e n t i m e n t  p a t r i o t i c  f ă r ă  de o 
l i m b ă  c o m u n ă  p a t r i o t i c ă  nu  se p o a t e  
p r e s u p u n e ,  trebue să ne opintim, de a crea 
aceasta. . . . Cel mai bun mijloc spre aceasta e 
înfiinţarea unei reuniuni maghiare de cultură şi 
în părţile noastre.“

Limba maghiară e designată de limbă co
mună, prin a cărei răspândire se nutresce încre
derea împrumutată a popoarelor din patrie. Con- 
cepţiunea aceea, că un sentiment patriotic nu se 
poate cugeta fără o limbă comună patriotică, — 
adecă iară limba maghiară — trebue să înstrăi
neze în măsură mare pe fiii de deosebite limbi ai 
ţerii. Deoare-ce pănă acum locuitorii ţerii de deo
sebite limbi nu au avut o limbă patriotică co
mună — ea are altcum în urma expunerilor de 
mai sus să se creeze prin limba maghiară, — lor 
le lipsesce în urma mersului ideilor acelei con- 
cepţiuni sentimentul patriotic, şi tot astfel au fost 
lipsite de acest sentiment şi ginţile de mai nainte, 
deoare-ce şi aceste n’au avut consciinţa unei 
limbi patriotice comune. Ar fi însă chiar o mi
nune neînţeleasă, cum ţeara aceasta s’a putut sus
ţine în viscolele veacurilor pănă în Ziua de astăZi 
cu toate că maioritâţii locuitorilor — căci maiori
tatea e nemaghiară — ’i-a lipsit patriotismul.

E o acusâ grea aceea, ce se ridică în contra 
loc. itorilor nemaghiari ai ţerii, spre a justifica 
răsboiul de stirpire în contra limbilor nema
ghiare ale ţerii. Pentru-că respândirea limbei 
maghiare în cele mai inferioare straturi ale popo
rului nu înseamnă altceva, decât o stirpire a 
acelora, deoare-ce în urma celor citate în vor
birea domnului Dr. Haller, că „prin limbă se 
afirmă naţiunea“, naţionalităţile nemaghiare se 
afirmă prin limba lor.

Acusa aceea se desminţesce însă prin istoria, 
prin valurile de sânge, cari le-au vărsat nema
ghiarii pentru patria noastră, prin apăsătoarele 
jertfe de bani şi de sânge, pe cari le aduce şi 
generaţiunsa de faţă a nemaghiarilor pentru stat. 
Pănă când nu se va dovedi, că regii: sftul Stefan, 
Ludovic şi Matia, cari se adresau cătră cei din 
Buda în limba germană, că loan Verböczy, a 
căruia tripartit recunoasce mai multe naţiuni, 
că apoi Wesselényi, Deák, Széchenyi, Eötvös, au 
fost duşmani statului şi răi patrioţi, pănă atunci 
nu poate să se tragă la îndoială patriotismul ne- 
maghiarilor, cari numai aceea cer, ce le com
pete de jure, nu se poate nici atunci, dacă sub 
patriotism ei nu înţeleg propaganda limbei ma
ghiare, întocmai precum a Z's’° Ş> contele Szé
chenyi în cartea sa scrisă în contra politicei fos
tului ministru Bach („O privire asupra reprivirii 
anonime“, ediţiunea a treia. Londra 1861): 
„Numai acela e un patriot adevărat, care sti
mează în însuşi persoana sa înainte de toate 
demnitatea omenească, nu aruncă nici un crucer 
la îndemnul seu propriu îu butea Danaidelor, 
ci voesee să scie, spre ce şi pentru ce, etc. şi 
care, afară de legile divine, numai adevăratelor 
„legi“ se supune, punându-se cu curagiu în po
triva abusurilor organelor guvernamentale.“

Dacă deci patriotismul e posibil şi iară 
de o „limbă patriotică comună“ şi nu e identic 
cu limba maghiară, atunci accentuarea patrio
tismului în legătură cu propaganda limbei ma
ghiare e numai un pretext, spre a rampe te
renul folosinţei limbilor nemaghiare ale ţerii sub
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masca sfintei patrie, atunci se face cu senti
mentul iubirei de patrie un abus condamnabil. La 
propaganda limbei maghiare, şi singur la aceasta 
se rapoartă şi definiţiunea scopului, susţinută 
în proiectul de statute al „reuniunii maghiare de 
cultură:“ că scopul reuniunii e d e s v o l t a r e a  
p a t r i o t i s m u l u i  în părţile ardelene prin cul
tură în direcţiune naţională.“

Fără voie îţi aduci aminte de cuvintele contelui 
Ştefan Széchenyi din cartea sus citată („O pri
vire asupra unei repriviri anonime.“ pag. 39—40): 
„în contra volniciei proprie oamenii nu au an
tipatie; scii ínsé Excelenţă, ce nu le place lor, 
ce îi înverşunează, de ce se îngreţoşează şi se 
amăresc ? Ne vom lua voia, a o spune Exce
lenţei Voastre cu toată supunerea. E  acea 
tactică, acea duplicitate, sau ca sé mă exprim 
mai bine, e acea ipocrisie, prin care se inten
ţionează a seduce, a „înşela“ popoarele. Dacă 
spre exemplu omul le dice: voi aveţi libertate 
de presă, şi nu  e a d e v ă r a t ;  asupra voastră 
numai legea hotăresce, şi nu e a ş a ;  nimenea 
nu voesce sé vé restrîngâ libertatea, şi se î n 
t â m p l ă  c o n t r a r u l .  Naţionalitatea voastră nu 
se primejduesce, şi a c e a s t a  e o m i n c i u n ă  etc. 
Da, Excelenţă, o astfel de manipulate, o 
astfel de tartuffiadă satură în sfîrşit şi sân
gele cel mai blând de veninul otrăvitor, care 
mai curând sau mai târijiu va isbucni!“

Părerea aceea, că sentimentul patriotic 
ar atîrna dela limba maghiară, e tot atât de 
volnică şi trebue sé ducă la excese, ca şi opi- 
niunea, pe care se basează maghiarisarea nu
melor, că adecă patriotismul stă în legătură cu pur
tarea unui nume de familie maghiar, — o opi- 
niune aceasta, care apare deja cu greutatea unei 
presiuni oficioase, precum o dovedesce şi urmă
torul ordin presidial al direcţiunii de foresterie 
reg. ung. din Cluj, dat tuturor administraţiunilor 
de foresterie cu data de 16 Decemvrie 1881 
Nr. preş. 161:

.........  „Prin aceea s’ar justifica nisuinţele
cercurilor conducătoare mai bine dacă corpul 
funcţionarilor de foresterie mergând mână în 
mână cu desvoltarea literaturei maghiare şi cu 
manifestarea sentimentului patriotic ar încorona 
prin o listă de nume maghiare acea zidire, al 
căreia fundament a costat atâta abnegare, trudă 
şi osteneală. E însă regretabil, că cu toate 
aceste dovedi ale unui spirit bun, abia se află 
în Ungaria o corporaţiune, unde să se ivească 
atâtea nume străine, ca şi chiar la personalul 
forestier. Spre a contrabalanţa pe deoparte 
această anomalie, ear’ pe de altă parte şi ca s u- 
p e r i o r u l  d - v o a s t r e  b i n e v o i t o r ,  c a r e  e 
c o n v i n s  d e s p r e  a c e e a ,  că m a g h i a r i 
s a r e a  n u m e l u i  e î m p r e u n a t ă  şi cu o a r e 
c a r e  f a v o r  p e n t r u  d - v o a s t r e  (hogy a név
magyarosítással egyenlő viszonyok között némi

előnyök is kapcsolatosak) îmi ţin de datorinţă 
— în  f a v o u l  d - v o a s t r e ,  — de a vă încu- 
ragia spre o mişcare în massă, de a vă provoca 
şi de a vă însufleţi cu cele mai bune intenţiuni 
spre aceasta. Vă provoc totodată, ca să răs
pândiţi acest spirit cu zel şi între pădurarii sub- 
ordinaţi domniilor-voastre. M o d a l i t a t e a  e x e 
c u t ă r i i  m a g h i a r  is ă r  ii de n u m e  e u ş u 
r a t ă  î n t r u  a t â t a ,  încât are să se aştearnă 
simplu o cerere, provedută cu un timbru de 
50 cr. şi instruată cu cărţile de botez ale co
piilor şi cu tabela de serviciu vice-comitelui co- 
mitatens. în  tabela de serviciu e de însămnat 
cu deosebire locul nascerii şi al ubicaţiunii, po- 
siţia şi moralitatea. C l u j  la 16 Decemvrie 1881. 
G i r s i k  m. p.“

Sunt suprinejătoare, atât acusa din Cluj, cât 
şi aceea, care s’a făcut prin scrisoarea dela Şe mniţ- 
Diln, şi foarte potrivite spre a excusa acusa 
adusă de cătrâ reuniunile de maghiarisare în di
recţiune agresivă asupra regresului şi strîmtoririi 
naţionale a maghiarismului! Spre propagarea cul
turii maghiare servesc scoalele cele multe de stat, 
ale confesiunilor, comunelor, corporaţiunilor şi alte 
institute de crescere, a căror limbă de propu
nere e în mare parte cea maghiară. Desvoltarea 
naţională a fiinţei maghiare e de tot liberă în 
ţeara aceasta, unde toată puterea publică se află 
în mâna Maghiarilor. Dacă deci vreo naţiona
litate în ţeara aceasta ar avé să se plângă 
de persecutarea şi negligarea limbii sale, atunci 
de sigur nu e naţionalitatea maghiară aceea.

Dacă e cineva, atunci sânt cetăţenii nema
ghiari ai acestei ţeri îndreptăţiţi, de a arăta 
măsura inegală de drepturi şi datorinţe, de- 
oare-ce ei, deşi supoartă tot acele datorinţe, tot 
acea contribuţiune de bani şi sânge, ca şi con- 
patrioţii lor maghiari, trebue să renunţe la în
trebuinţarea veniturilor statului adunate prin 
prestaţiunile tuturor cetăţenilor şi trebue prin ur
mare să renunţe la satisfacerea intereselor lor cul
turale, pănă când din mijloacele statului se sub
venţionează teatruri, academii, universităţi, gim- 
nasii şi scoale poporale maghiare, şi limba po- 
poraţiunii nemaghiare e exclusă din oficiile de 
stat chiar şi la cele mai inferioare instanţe, cari 
vin aşa 4*cén<í în atingere cu poporaţiunea 
poliglotă.

Aceea, că locuitorii ţerii, cari nu sciu limba 
maghiară, sufer mari desavantagii pe lângă fo
losirea exclusivă a limbii maghiare în ramurile 
administraţiunii publice, deoare-ce ordinaţiuni, ho- 
tărîri, sentenţe judecătoresci, admoniţiuni de dare, 
prescrieri etc. etc. sânt toate maghiare şi nu le în
ţeleg de loc, aceea se recunoasce indirect şi decătră 
reuniunile de maghiarisare, spunând, că prin răs
pândirea limbii maghiare vor să facă o m a r e 
b u n ă t a t e  civilor nemaghiari.

Bariera însă care prin deosebirea de limbă

e pusă între oficiu şi popor şi înstrăinarea cres
cândă a unuia decătră celalalt, nu se va puté 
înlătura prin aceea, ca poporul se se acomodeze 
sciinţii limbistice a birocraţiei, — ci prin aceea 
se vor puté mai uşor înlătura greutăţile, dacă 
oficiul se acomodează cel puţin la instanţele, cu 
cari stă poporul în imediata atingere, după limba 
poporaţiunii.

A pretinde contrarul dela aceasta într’o 
ţeară poliglotă, însemnează a pretinde ceva im
posibil şi neuman. O astfel de ţintă după natura 
lucrurilor nu numai nu se poate ajunge, ci chiar 
şi nisuinţa spre aceea însemnează anunţarea unui 
resbel de exterminare în contra caracterului poli
glot, şi trebue să producă lupte desastroase, — 
întocmai, ca în veacurile de mai nainte cugetele 
nebune ale unei unităţi religionare, pe cari gu
vernele de odinioară încă eugetat-au să le folosească 
spre a crea statului cu o legătură mai mult, —- 
întocmai, precum şi scrisoarea cetăţilor monta- 
nistice Şemniţ şi Diln vede în învăţarea limbii 
statului de cătră toată poporaţiunea o legătură 
puternică socială, care leagă toată poporaţiunea 
de această patrie“ — trebuia să cuprindă făclia 
grozavului resbel religionar, care a causat rane 
adânci, şi cari s’au extins pănă în cailele noastre.

Chiar cultura, care e legată de relaţiunile 
limbistice existente şi prin urmare care şi în 
Ungaria, dacă e vorba ca dînsa să se lăţească şi 
înrădăcineze, cere cultivarea limbilor nemaghiare, 
chiar această cultură se vatămă prin tendenţa „Reu
niunilor maghiare de cultură“, deoare-ce aceste 
îşi aleg cu preferenţă ca obiect de încercare 
pruncii nemaghiari în vresta fragedă în care se 
deşteaptă mână în mână cu formarea limbii, cu 
sunetul dulce al limbii materne, puterile spiri
tuale şi morale ale omului, şi voiesc să-’i răpească 
dela c a s a  p ă r i n t e a s c ă  — vatra limbii ma
terne nemaghiare — prin şcoala maghiară, prin 
un „institut“, care nu poate substitui nici când 
influenţa educatoare şi moralisatoare a casei pă- 
rintesci. „Scopul reuniunii“ — se <jice în statu
tele acestor reuniuni (vecji § 3 al reuniunii ma
ghiare de cultură din Ungaria de sus) — „e : a 
„păstra şi cresce în p o p o r a ţ i u n e a  ne ma -  
„g hi  a r ă  spii’itul maghiar şi a respândi cu- 
„noscinţa limbii maghiare ca limbă a statului. 
„Pentru ajungerea acestui scop înfiinţează pe 
„teritorul jurisdicţiunilor, trase e v e n t u a l  în 
„cercul seu de activitate, după putinţa mijloa- 
„celor sale banale proprii, asile de băieţi, grădini 
„de băieţi froebeliane, scoale poporale elemen
t a r e  şi mai înalte, şi respective le spriginesce 
„fără considerare la caracterul lor; premiează 
„pe învăţătorii meritaţi întru lucrarea în spirit 
„patriotic şi în răspândirea limbii maghiare pre- 
„cum şi pe şcolarii, cari dovedesc un progres 
„deosebit în însuşirea limbii maghiare; provede 
„şcolari sărmani cu cărţi de învăţământ şi cu

„vestminte; — cu un cuvânt întrebuinţează 
„toate mijloacele legale pentru împlinirea pro
blem ei sale“.

Mijloacele citate aci sünt evident destinate 
pentru a le răpi copiilor născuţi din părinţi ne
maghiari limba maternă. A s i l e l e  de  cop i i  
şi g r ă d i n i l e  de c o p i i  m a g h i a r e  nu în
seamnă alt ceva, decât ca să se dedee copilul 
cu limba maghiară în etatea când începe mai 
ântâiu învăţarea limbii şi ca această limbă să 
ocupe locul, care îi compete în mod natural limbii 
materne, astfel încât pentru aceasta numai ră
mâne loc. Părinţii apoi nu-’l mai înţeleg pe 
propiul lor copil, când se întoarce la vatra pă
rintească din grădina maghiară de copii şi din 
şcoala maghiară. Prin premiarea învăţătorilor 
şi a şcolarilor, prin ajutorarea în miserie cu 
mijloace de învăţământ şi de traiu are să se vîre 
în familie seducerea pentru a răpi copilului limba 
înnăscută.

A contribui pentru aceste scopuri cu banii 
proprii şi cu lucrarea proprie sunt recercaţi lo-1 
cuitorii germani şi români ai comitatului Sibiiu 
prin adresele din Cluj şi Şemniţ. Desconside
rarea vieţii nemaghiare provoacă indignaţiune 
prin presupunerea negenată, că naţionalităţile 
nemaghiare sânt capabile de a se sinucide.

Nu mai puţin de condamnat e pretenţia 
de a le face p e j u r i s d i c ţ i u n i  organe de luptă 
pentru nisuinţele acestor reuniuni. Prin aceasta 
nu numai că a d m i n i s t r a ţ i a  p u b l i c ă  se 
subtrage dela chemarea sa, ci se face chiar duş
mana acesteia, dacă se poate presupune despre 
dînsa — după cum se face în numitele adrese,— 
că ea, care e chemată a servi numai binelui t u- 
t u r o r  cetăţenilor, prin urmare nu tendenţelor 
unilaterale ale u n e i  naţionalităţi şi cu atât mai 
puţin unor tendenţe îndreptate în contra celora- 
lalte naţionalităţi, ar fi în stare să spriginească 
activitatea acestor reuniuni cu scopuri şi mijloace 
nemorale caro turbură pacea naţională, şi acolo 
unde puterea şi seducerea nu sünt suficiente, să 
aplice puterea ei de presiune. Trebue acusate 
dar’ cu abusul grav de putere oficială şi con
damnate organele publice, cari s’ar pune în ser
viciul acestor nisuinţe corumpătoare.

Nisuinţele de maghiarisare sunt acomodate 
a f a c e  din cetăţenii nemaghiari aceea ce nu 
sünt, dar’ cu neconsiderarea trecutului lor istoric 
şi a dreptului lor civic de stat în adresa din Cluj 
sunt numiţi „ s t r ă i n i “ în această ţeară. Nisu- 
iDţele de maghiarisare slăbesc instituţiunile in
terne ale statului în loc ca să le întărească; ele 
nimicesc alipirea veche, moştenită, cătră patrie a 
cetăţenilor nemaghiari vătămaţi în simţemintele 
lor cele mai intime; ele împedecă aptitudinea 
de acţiune a monarchiei înafară şi micşorează 
însămnătatea aceleia în cercul statelor europene.

Naţionalităţile nemaghiare posed o consciinţă

Foiţa „Tribunei“.

Satire poporane din Bucovina.
IV.

Ţesetoarea pânzelor.
La crîjmă la făgădău 

Mă ’ntlâniiu cu socru-meu. 
Socru-meu cum mă vedea 
El din gură aşa-’mi (licea:

„Tinere ie fata mea,
’Ţi-oiu da şese boi cu ea 
Şi moşie cât vei vrei“

„Să-’mi dai şese lângă şese,
Fata ta nu scie ţese,
Mami-’i trebe ţesetoare 
Fata ta-’i scurtă în picioare!“

„Eu 'i-oiu pune catalige 
Şi-a ajunge la tălpige! “

„De ’i-ai pune, ce i pune,
Fata ta nu-’i pentru mine ;
De frumoasă nu-’i dau baiu,
Că-’i cu dinţii ca la cai,
De-o sută cinci-deci de ai,
Nu poate roade malaiu.
Nu vecji, că-’i hîdă de tot,
La ce-o mai scoţi la norod ?
Ce n’o pui la fum în pod?“

Un prietin, că ne-audia 
Şi din gură-aşa ’mi elicea:

„De ’ţi-e voia s’o iai bună 
N’o alege la strînsură,
Mergi acasă şi-o ochesce 
Şi-’i vede-o ce plătesce.
De-’i vedé grinda ’ncărcată 
Ie-o, măi, că-’i bună fată,
Dar’ de-’i vedé grinda goală 
Las-o la mă-sa să moară!“

„In grindă poţi tot toca,
In ladă fa ori-ce-’i vré,
Că nimica nu-’i afla.
Pieptenele şi oglinda 
Atâta are şi ea.

Tot se cată în oglindă 
Şi gunoiu-’i pănă-’n grindă. 
Poţi pune boi la tânjală 
Ca să scoţi gunoiu-afară. 
Dar’ ei prea puţin îi pasă 
Că-’i slută şi gunoiasă,
Ea mumă-sa-’i dice-aşa: 
Vinde maică ce-’i puté, 
Vinde maică doi purcei 
Şi îmi cumpără cercei, 
Vinde, maică, două reţe 
Şi îmi cumpără bârneţe, 
Bârneţe în patru iţe 
Şi cămeşă cu altiţe 
La poale cu găurele 
Şi-’mpregiur cu floricele,
Ca să fie toată pui,
Că pe grindă alta nu-’i. 
Vinde maică mâuza ta 
Şi-’mi pornesce ursita
va aoara m oiu manta,
Că-’s bătrână ca maica. 
Frund.ă verde de mătreaţă 
Hai mămuţă de mă-’nvaţă, 
Cum să dau cu vatala 
Să fac pânza ca ghiaţa 
Supţirică ca laiţa 
Netedă ca şi scoarţa 
Precum făceai dumnea-ta, 
Când erai de seama mea!

Prietinul meu ce făcea?
El din gură-aşa dicea:

„Asta-’i mândra mândrelor, 
Ţesătoarea pânzelor

Ţes’un cot,
Fuga’n pod;
Ţes’un lat,
Fuga’n pat.

Pănă ţes’un cot de pânză 
Mănânc’o vadră de brânză,
Şi-o pătrare de grăunţe 
Şi-o berbincioară de lape 
Ce-o pot duce opt în spate.

S. FI. M a r i a n .

T e o r i a  l u i  R o s i e r .
(Urmare.)

Aşa aflăm la anul 1291, că regele Andreiu 
III, ţine cameră la Alba-Iulia cu No b i  1 ii, Saş i i ,  
S e c u i i  şi cu R o mâ n i i .  *)

De un popor unguresc nici vorbă.
Şi dela anul 1291 şi pănă la 1848 în con

tinuu cele trei naţiuni ale Transilvaniei sunt N o- 
bi l i i ,  S e c u i i  şi Saş i i . **)

Aşadar’ nicăiri vre-o amintire de o naţiune 
etnică sau politică ungurească, nicăiri acel ele
ment mare unguresc în Transilvania, care să se 
fi prefăcut în ţerani români.

Şi în fine un lucru principal nu trebue 
perdut din vedere, anume, că dela 1309 încoace 
şi pănă la finele secolului al XVIII-lea, era im
posibilă ori-ce amestecare a poporaţiunii ungu- 
resci cu Românii şi anume din causa religiunii.

Vom cita aici numai un singur exemplu, 
în sine destul de caracteristic pentru a convinge 
şi pe d. Xenopol despre enorma rătăcire, în care

*) F e j er, VI, 1, 118. 1291. Andreas. . . . quod 
cum nos universis N o bi l i  bus, Saxonibue ,  S y c u l i s  
et O la e h i s  in partibus transilvania, apud albam Iule pro 
reformatione status eorundem congregationem cum eisdem 
fecissemus.

**) A r c h iv  f. sieb. Landeskunde N. F. XII. 83, 
1437 (actul de uniune din Căpâlna) inter .praedictos N o- 
b i les  ac Sa xo ne s  et S ic u lo s  talem fraternam dispo- 
s'qimus unionem. — Ibid. 89, 1459 (actul uniunii din Me
diaş) tota ac universalis communitas No bi l iu m  Siculo-  
rgmque ac S ax o num. . . sub firma sincerae fidelitatis 
corCHjae sacrae regni Hungáriáé semper observandae, sta- 
tuisseltí, egissent et decrevissent. Ibid. 95. 1467 (conjura- 
ţiunea ţn contra regelui Matia) congregatis in unum, tam 
Nobile>s, S a x o n e s  et S i cu l i  partium dictarum Tran- 
silvanaruf». — Ibid. 99, 1506, (actul de unire din Sighi
şoara) quod ipsae tres n a t i o n s s, N o b i le s  videlicet. 
S ic u l i  et ‘S ax one s  u t . . . .  regnum ipsum suae majes- 
tati in statu tranquillo tenere et conservare possent, etc. 
Teutscp ,  Ibid. 41. Alle politische Rechte waren in Sie- 
bi nbürge-h auf drei ständische Nationen der Nobi les ,  
S ec n t'i et S ax one s  beschränkt.
1

a cădut, anume sentenţa pronunţată în contra 
voivodului Ladislau din Transilvania, inculpat 
între altele, că îşi dase pe fiica sa în căsătorie 
după fiul regelui sârbesc.

Textid acestei sentenţe este următorul.
„Fratele Gentil din îndurarea lui D-deu 

cardinal presbiter şi legat al scaunului aposto
lic. Tot binele dela D-<jeu celor ce vor vedé 
scrisoarea aceasta . . în dilele trecute pe când 
ne aflam la Agram, şi anume înainte de a 
sosi la Buda ni s’a relatat din fântână sigură, 
că nobilul Ladislau voivodul Transilvaniei a fă
cut tractat cu d. Stefan regele Serbiei, aşa ca 
numitul Ladislau să-’şi dee în căsătorie pe fiica-sa 
catolică şi născută din părinţi catolici după fiul 
regelui Serbiei, care s’a abătut dela calea cea 
adevărată a credinţei catolice. Insă noi conside
rând că de loc nu se cuvenia şi nu era util, ca 
fiii credinţei să se mestece prin vre-o legătură 
cu fiii necredinţei, de acea am aflat cu cale să 
învităm în mod amicabil pe numitul Ladislau, 
să-’l rugăm frăţesce şi să-’l dojenim cu iubire 
odată şi de mai de multe ori, şi totodată după 
cum ne cerea datoria oficiului, ’i-am ordonat şi 
în scris, ca să desiste dela tractatul acesta de 
căsătorie şi să nu îndrăsnească nici decum, ca 
să-’şi mărite pe fiica-sa după fiul regelui amintit 
mai sus . . în fine apoi după-ce cu ajutorul lui 
D-deu am venit la Buda şi aici am consultat şi 
am primit consensul conciliului (ţinut aici cu 
prelaţii şi cu baronii regatului), am luat decisiune 
şi am interdis, ca de aci înainte nici un supus din 
ţinuturile legaţiunii noastre să nu mai îndrăs
nească a-’şi mărita pe fiica, pe nepoata sa, sau 
pe vre-o rudă a sa, nici s’o unească cumva în 
alt mod, cu vre un eretic, Pataren, Gazar, schis-
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naţională viuă. Pentru dînsele încă are valoare 
ceea-ce s’a dxs în adresa dietei ungare dela 
10 August 1861: Dacă popoarele ar fi fără vre 
un simţement politic mai desvoltat şi fără voinţă, 
în acest cas ar fi uşor a le contopi şi a crea în 
lipsa unei unităţi naturale o unitate artificioasă. .. 
Dar’ astăzi simt deja naţionalităţile, simte fie
care clasă a poporului preţul libertăţii politice 
şi al independenţii legale, se alipesce de aceea 
cu pietate şi arare-ori succede, cu delâturarea 
acestor simţeminte şi a acestei pietăţi, a reforma 
popoare şi ţeri conform teoriilor politice contra 
voinţii lor. Da, astfel de încercări sunt împreu
nate adeseori cu pericol, deoare-ce libertatea de 
voinţă e pentru singuratici o comoară atât de 
scumpă încât pe preţul jertfirii aceleia nu primesc 
bucuros nici chiar aceea ce de bună voiă ar fi 
fost folositor şi în interesul lor.“

Simţementul îndreptăţit al amărîciunii faţă 
cu astfel de încercări se alimentează prin adu
cerea aminte de trecut, care e cu atât mai ne
şters din memoria naţionalităţilor nemaghiare, 
cu cât e p r e s e n t u l  mai apăsător, cu cât e 
mai mare r e g r e s u l  şi scurtarea ce o simt în 
drepturile lor acum, în comparaţiune cu timpu
rile de mai nainte. (Va urma.)

C r o n i c ă .

Părechia moştenitoare de tron a sosit 
în Viena întimpinată fiind la gară de contele 
K â l n o k y  şi alte multe somităţi.

Camera advocaţilor din Cluj anunţă, 
cumcă advocatul Dr. I o s i f  A k o n t z î n  urma 
morţii s’a şters din lista advocaţilor, numindu-se 
de curator pentru cancelaria sa advocatul din 
Turda Cristof L e n g h e l .  Asemene s’a şters 
din lista advocaţilor la cererea propriă advocatul 
din Cluj loan P e t r á n .

Deschiderea graniţelor austro-ungare 
I dinspre România. Aflăm cu cea mai mare 
mulţumire t̂ iee „Telegraphul“ că în c u r â n d  

[ g r a n i ţ e l e  A u s t r o - U n g a r i e i  s e  v o r  d e s -  
| c h i d e  e x p o r t u l u i  n o s t r u  de  v i t e .

D. comite Kalnoky, ministrul afacerilor 
I străine al Austriei, stăruesce energic la Pesta 
Ipentru cât mai neîntârziata d e s c h i d e r e  a 
I g r a n i ţ e l o  r .

Serbarea dilii proclamării României 
de regat. „Monitorul oficial“ al României scrie: 
Joi, 14 Martie, aniversarea proclamărei regatului, 
la oarele l 0 x/2 dimineaţa, un Te-Deuin s’a ofi
ciat în sânta Mitropolie de vicarul Mitropoliei în 
presenţa II. PP. SS. LL. Mitropoliţilor ţării, 
încungiuraţi de înaltul cler.

La acest serviţ divin se aflau faţă d-nii 
miniştri, d. preşedinte al adunării deputaţilor, 
casa regală, mai mulţi domni senatori şi depu
taţi, funcţionarii superiori ai autorităţilor publice 
oficerii, generali şi superiori aflaţi în capitală, 
precum şi multe alte persoane de distincţiune.

O gardă de onoare se afla înşirată în curtea 
Metropoliei.

La oarele 12 din d* MM. LL. Regele şi 
Regina au primit consiliul de miniştri care a 
adus Suveranilor felicitări pentru aniversarea 
proclamărei regatului prin următoarele cuvinte: 
Si re ,  piua de 14 Martie va fi totdeauna o 4* 
de mare serbare pentru ţeară. în  această dx s’a 
încoronat munca seculară a poporului român. 
Dar fără înţelepciunea şi conducerea Maiestăţii 
Voastre, visul de aur al multor generaţiuni nu 
ar fi putut deveni un fapt îndeplinit, astfel 
numele Maiestăţii Voastre şi al dinastiei Voastre 
este şi rămâne nedespărţit de renascerea noastră 
naţională şi va fi pronunţat în veci cu respect 
şi iubire. Să trăiţi Maiestatea Voastră şi M. S. 
Regina, spre a serba încă mulţi şi îndelungaţi 
ani această 4> fericită, plini de bucurie ca şi 
întreg poporul pe care-’l conduceţi cu atâta vi
goare pe calea măririi.

Maiestăţile Lor au bine-voit a exprima 
viile Lor mulţumite pentru aceste urări bine 
simţite.

Cu această ocasiune, Augustii Suverani 
au primit nenumărate telegrame de felicitări 
din toate unghiurile ţării cât şi din străinătate.

In capitală un mare număr de persoane 
s’au grăbit a exprima felicitările lor prin înscrieri 
la Palat.

Academia română în şedinţa dela 28 1. 
c. n a acordat premiul Eliade Rădulescu de cinci 
mii lei, cu 16 voturi contra 6, d-lui N. Densu- 
şianu pentru scrierea intitulată „Revoluţiunea 
lui Horia în Transilvania şi Ungaria în anul 
1784—1785“.

Austria şi résboiul anglo- rusesc. în 
I Petersburg sünt de credinţă, că în caşul unui 
Irăsboiu anglo-rusesc, Austria are să remână neu
tra lă , deoare-ce ori-ce amestec din partea Austriei 
Iar aduce cu sine urmări grele şi ar veni la or- 
Idinea dilii cestiuni, a căror deslegare din pru- 
[denţă s’a amânat. Bărbaţii de stat ai Rusiei 
Icred că e superfluu a mai şi întreprinde paşi 
Ipe lungă Austria pentru-ca aceasta să rămână 
Ineutrală.

Foc în palatul camerei din Bucuresci.
în noaptea dela 27 spre 28 1. c. n. a erupt 
un foc în palatul camerei din Bucuresci prefacând 
în cenuşă o parte a clădirii. Arehivul a fost 
mântuit. Sala de şedinţe a rămas nevătămată 
şi deci şedinţele se pot continua.

Un bal pentru săraci în Galaţi. „Or i 
e n t u l  R o m â n “ din Galaţi anunţa că Dumi
necă, 17 curent, a avut loc în teatrul cel marc 
din Galaţi, un bal splendid, sub patronagiul mai 
multor notabile doamne române din localitate, 
în folosul săracilor fără distincţiune de naţiona
litate.

Nihilismul. Din Petersburg se scrie : Deşi 
nu se poate nega, că nihilismul a dat în
dărăt în urma măsurilor stricte luate, totuşi încă

nu a încetat activitatea lui agitatorică. în  4'hdc 
trecute earăşi s’au făcut mai multe arestări, 
între cei arestaţi sunt şi câţiva tineri universi
tari. — în Petersburg se aşteaptă sosirea mi
nistrului de interne bulgar şi a metropolitului 
Clemente din Tirnova.

Concertul Reuniunii.
Concertul dat ieri seara de reuniunea română 

de cântări a avut în programul seu un singur 
număr „ C r u c i a ţ i i “, poemă dramatică de An
dersen, compusă de N i e l s  W.  G a d e n ,  a 
avut însă cel mai mare dintre toate succesele de 
pănă acum ale tinerei reuniuni.

Ne reservăm a face o dare de seamă mâi 
amănunţită asupra serii.

Scolastic.
Lucrul  de mână

în scoalele de băieţi şi în institutul pedagogic.
(Raport presentat în urma însărcinării ven. consistor 
archidiecesan, corpului profesoral dela seminarul „Andreian“.)

(Urmare.)
Prin procedura amintită am ajuns ca prin 

producţiunea îndreptată prea mult asupra sferei 
conducătoare şi a muncei agricole şi prin prea 
puţina „consumţiune“ în sfera măiestriilor, se 
sporim prea mult concurenţii la oficiile sferei 
conducătoare şi pre cei, cari îşi basează existenţa 
pe productele pămentului, în acelaşi timp, în 
care, în sferele clasei muncitorilor meseriaşi, 
unde am pută depune un însămnat prisos 4e 
puteri, ce sub alte împregiurări ar fi disponibile 
spre acest scop, este lipsă de concurenţă. Re
su lta te  supraproducţiunei pe cele două dintâiu 
terene este, că a răsărit pe de o parte un 
număr însămnat de oameni cu cultură pe jumă
tate, cari nu sünt buni nici de conducători, nici 
de agricultori, ear’ pe de altă parte sporindu-se 
prea mult concurenţii la consumul productelor 
pămentului, s’a produs o imbunătăţire prea mare 
a posesiunilor, care are de urmare sărăcia şi 
lipsa. în acelaşi timp, lipsind producţiunea de 
puteri active în direcţiunea sferei de meserii, 
nu avem în această parte atâtea elemente consti- 
tive,_ câte ne-ar trebui pentru a ne crea o po- 
siţiune de mare importanţă.

Sfătuiri, fie ele făcute în cuvinte cât de 
pătrundătoare, nu pot delătura răul, căci el zace 
oarecum în modul de vedere al maiorităţii po
porului şi o schimbare radicală spre bine se 
poate face numai prin ajutorul scoalei, căci ea 
ocupându-se de cultivarea inteligenţelor tinere, 
le poate da mai cu succes o direcţiune anumită. 
Dacă şcoala prin cultivarea lucrului de mână, ca 
obiect de învăţământ pus alăturea cu celelalte, 
va dovedi ea însăşi preţul ce-’l pune pe lucrul 
manual, nu numai că va contribui a ridica valoarea 
lucrului de mână în ochii poporului şi a mese- 
seriaşului ce avem, ci va contribui chiar şi la o 
mai dreaptă apreciare a folosului scoalei preste 
tot, care adi multora pare încă ca o sarcină de 
delăturat cât mai îngrabă, şi oameni, cari adi 
privesc în ocupaţiunea cu meserii un ce necon
venabil, conduşi de scoală, vor face în viitor 
alte conclusiuni şi se vor grăbi a-’şi da pre

|matic sau alt om contrar religiunii catolice, şi 
rai cu seamă cu Ruteni, cu Bulgari, Sârbi, Lit- 
vani, oameni, care se află încă pe calea rătăcirii 

. Ear’ acela, care îşi va fi dat pe fiica, pe 
|nepoata sau pe vre-o rudă a sa în astfel de 
căsătorii, care îşi va fi dat consensul, sau caro 
cu voinţa sau cu sciinţa va fi asistat la astfel 
le căsătorii infame, în fine chiar şi femeia dată 

in astfel de căsătorie cum şi femeia, care ar fi 
consimţit la căsătoriile acestea, aceia să se con
sidere numai decât ca loviţi de arma excomu
nicării şi să fie lipsiţi de înmormântarea bise- 
hcească, *) deoare-ce dînşii tind în modul 
acesta, ca să desbine şi să maculeze religiunea 
creştină, şi dau mâna de ajutor depravării 
eretice. Şi dacă în timp de o lună dela 
publicarea acestei sentenţe din partea epis
copului, cel excomunicat nu se va întoarce cu 
Inima înfrântă şi umilită la unitatea bisericii, şi 
iu va da satisfacţiune deamnă şi după cum se 
cuvine pentru atâta injurie făcută numelui creş
tin şi credinţei ortodoxe catolice, atunci din mo- 
lentul acela să se procedeze în contra unui 

astfel de om după legile canonice şi civile, ca

*) Th e iner ,  Mon. hist. Hung. I. 824. 1309. Cum- 
lue postmodura ad predictum locum Bude. . .  venissemus, 
Be supradicti Co nc i l i i  co n s i l io  et as se ns u  statuen-  
|um du xi m us ,  et etiam inhibendum, ut nullus diete 
fegationi subiectus presumeret de cetero alicui her e t i co,  
raz ar o, S c i s m a t ic o  vel alii fidei Christiane contrario, 
ţiaxiine R u t h e n i s ,  Bu lg a r i s ,  Ras is  et L i c tuanis  

errore maanentibus, f i l i am,  neptem vel cosangui -  
j eam g u m c o n n u b io  tradere vel modo aliquo co- 
lulare. Qui vero dederit vel danti consenserit aut ex pro- 
losito et scienter huiusmodi scelestibus nuptiis astiterit 
pnier etiam data vel tradita que eisdem consenserit, cum 
Ier hoc in christianam religionem seissuram et maculam 
lonere satagat, ac per hoc heretice pravitati favere, eo ipso 
Ix eo mm uni ca t io n i s  mucrone pe rc us sum  se no- 
lerit, et ec e l e  s i a s t i c a  se p u l t u r a  privatum.

în contra unui protector al ereticilor şi inimic 
al credinţei catolice. Şi deoare-ce amintitul La- 
dislau refusă cu obstinaţiune să se supună acestor 
constituţiuni, prohibiţiuni, dojeni şi ordine şi ne-a 
întors spatele cu un dispreţ superb de neascul
tare, întorcendu-’şi cu totul faţa dela Ierusalim, 
şi privind spre Iericon. . .  şi nu a voit să se 
abată şi să desiste dela împlinirea acestui con
tract de căsătorie. . .  Astfel noi declarăm, că nu
mitul Ladislau dispreţuitorul acestei constituţiuni 
a cădut în pedepsele şi sentenţele amintite mai 
sus pentru neascultarea şi obstinaţiunea sa evi
dentă, şi astfel, facem cunoscut, că a cădut în 
sentenţa de excomunicare, absolvăm pe toţi va
salii sei, pe comiţi, pe castelani, judecători şi 
iobagi de ori-ce credinţă şi supunere faţă cu 
dînsul, declarăm de excomunicaţi pe toţi, cari 
vor rămâne pe partea dînsului, şi în contra dis- 
posiţiunilor amintite mai sus îi vor da ajutor, 
consiliu şi protecţiune, ear’ dacă s’ar întâmpla, 
ca dînşii să moară mai înainte de a da satisfac- 
ţiunea cuvenită, corpurile lor să fie lipsite de 
înmormântarea bisericească.

Tot odată fiindcă Ladislau a contractat că
sătoria amintită mai sus, să se procedeze în 
contra dînsului cu pedepsele cuprinse în consti- 
tuţiunea amintită, ca în contra unui protector al 
ereticilor şi inimic al credinţei catolice; pe lungă 
aceea declarăm şi punem sub interdict toată 
ţeara, ce e supusă dînsului atât din Transilvania, 
cât şi dincoace de Transilvania, cum şi ţerile 
aderenţilor, protectorilor, supuşilor săi, şi a celor 
cari ii vor da ajutor, consiliu şi protecţiune.... 
în consecuenţă ordonăms ever părinţilor în Christos 
Archiepiscopilor, episcopilor, cum şi iubiţilor 
în Christos fiii tuturor prelaţilor seculari şi reli

gioşi, cari se află în ţinutul legaţiunii noastre. . .  
că în fiecare Duminecă precum şi în dile de 
sărbători trăgându-se clopotele şi aprindându-se 
candelele, dînşii în persoană, sau prin alţii, să 
declare înaintea poporului adunat la serviciul 
divin în biserici sau în alt loc, unde vor afla de 
cuviinţă, că Ladislau precum şi ceilalţi amintiţi 
mai sus sünt excomunicaţi şi câduţi în pedep
sele şi sentenţele amintite şi astfel poporul să-’i 
evite şi să facă ca să fie evitaţi cu severitate şi 
de alţii, pănă când dînşii îşi vor recunoasce 
culpa lor pentru neascultarea, dispreţul şi obsti
naţiunea lor şi se vor întoarce earăşi cu umi
linţă în sînul maieei biserici catolice, vor da sa- 
tisfacţiunea cuvenită şi vor merita să obţină be
neficiul deslegării din partea noastră“.

Aşadar’ căsătoria femeilor catolice cu orto
doxii era interdisă în Ungaria şi Transilvania 
încă dela anul 1309 încoace.

Şi dacă însuşi Ladislau voivodul Transil
vaniei n’a putut să evite severitatea acestui in
terdict, ne putem imagina, cu câtă rigoare aplica 
biserica şi statul catolic disposiţiunile acestea, 
când se trata de căsătoria unor persoane de o 
condiţiune mult mai inferioară.

Apoi în fine nu trebue în istorie, se per- 
dem din vedere légiid morale şi sociale ale fie
cărui popor, şi o astfel de lege socială a po
porului român, a precisat-o foarte bine Petru
Maior d ifiid : „Românii__  pururea pănă astădi
s’au îngreţoşat a se căsători cu muieri de alt 
neam“.*) N i c o l ae  D e n s u ş i a n .

(Va urma).
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copii la învăţarea unei meserii. Aptitudinele 
pentru aceste nu lipsesc poporului român, din 
contră, unde a început a se ocupa cu ele au 
dovedit, că se poate pune alăturea cu meseriaşii 
ori-cărei alte poporaţiuni. Ce lipsesce, este 
numai conducerea şi concentrarea puterilor în o 
direcţiune mai potrivită decât pănă acum.

Când popoare pe aceeaşi treaptă culturală 
îşi stau faţă în faţă în lupta pentru existenţă, 
şansele vor fi mai egale şi înaintările mai egale; 
cu cât însă divergenţa în gradul de cultură este 
mai mare, câ atât mai nefavorabilă devine lupta 
pentru cel mai puţin cult şi totdeauna poporul 
agricol, stând în general pe o treaptă mai de jos 
culturală, decât cel industriaş, el este în defavor 
în lupta pentru existenţă, faţă cu poporul in
dustriaş.

Este nu numai o părere, ci un adevăr sta
bilit prin fapte istorice că, cultivarea meseriilor 
şi a industriei mici şi mari a făcut d. e. pre 
Englezii, Germanii, Francezii etc. inmigraţi în 
America, stăpâni ai acestui continent, precând lo
cuitorii indigeni, vânători şi agricultori au dat tot 
mai mult şi mai mult îndărăt, încât aproape dispar 
cu totul, şi la noi în ţeară tot cultivarea mese
riilor şi a industriei mici, asigurată timp înde
lungat prin privilegii din un interes particular 
foarte bine înţeles, au făcut pre conlocuitorii noştri 
saşi ceea-ce au fost în decurs de secoli şi ceea-ce 
sünt adi, precând noi Românii deşi copleşitori cu 
numărul sufletelor, din lipsa acestei cultivări a 
meseriilor, am fost reduşi la starea ticăloasă eco
nomică, în care am gemut earăşi secoli, şi care 
îşi aruncă şi adi reflexele sale în starea noastră 
înapoiată culturală şi în cea deplorabilă politică.

Adevărul acesta am început a-’l înţelege şi 
noi Românii, ne-am convins din contactul (lilnic 
cu locuitorii mai înaintaţi că, starea noastră in
ferioară economică, politică şi cu ele în legătură 
şi desvoltarea noastră intelectuală şi etică, se va 
îmbunătăţi numai în proporţia, în care vom cul
tiva meseriile şi industria. Meseriile şi industria 
ne vor crea şi nouă acea parte a clasei de mijloc, 
care încă ne lipsesce, şi care este nu numai scutul 
drepturilor omenesci şi cetăţenesci, ci şi promo- 
vătoarea cea mai spornică a intereselor culturale.

Pentru industrie, care este un resultat al 
ocupaţiunii mai îndelungate cu meseriile, adevărat 
că ne lipsesce acum odată condiţiile necesare 
pentru a pute asigura o continuitate priincioasă 
în lucrare şi a susţine cu efect concurenţa celor 
mai înaintaţi ca noi, la meserii însă aceste pe- 
deci nu există şi cultivându-le pre ele cu tot din
adinsul, ne creăm capitalele materiale şi intelec
tuale necesare pentru desvoltarea în viitor a in
dustriei şi a comerciului, care e influenţat în mod 
însemnat de producţiunea industrială. In dece
niile din urmă s'a început o îmbucurătoare miş
care, în sînul poporului român, în sensul apre- 
ciărei drepte şi a îmbrăţişării meseriilor. Do
rinţa de a ne elupta, o sclăvie economică, inte
lectuală şi politică de sute de ani, o existenţă 
mai convenabilă demnităţii de om şi mai onorifică 
în patrie, adevărat că mai la începutul erei nouă, 
ne-a împins prea mult în direcţiunea ocupaţiunilor 
mai înalte intelectuale, menite a cresce sferele 
conducătoare, aşa că am nesocotit sferele cele
lalte, menite a da muncitori industriali şi apără
tori ai muncei. Chiar şi în present încă o mare 
parte din ţerani şi din inteligenţa ţerănească cu 
ceva dare de mână, fiind neclarificaţi asupra tre
buinţelor adevărate şi asupra intereselor adevă
rate ale poporului, sau preferă a-’l da pre copilul 
lor la scoală, pentru a-’l pregăti pentru vre-una 
din specialităţile sferei conducătoare, sau preferă 
a-’l lăsa agricultor adese în condiţii puţin favo
rabile, şi prea puţini sânt aceia, cari să aibă de
stulă prevedere şi lipsă de prejudicii pentru a 
pregăti pre copil pentru o mănoasă carieră de 
meseriaş. Contingentul de adi al tinerilor ce se 
aplică la meserii, e compus aproape exclusiv din 
copiii cei mai săraci şi mai lipsiţi, numai arare-ori 
se întâmplă să afli printre ei şi vre-un copil de 
părinţi cu dare de mână; de aceea şi progresul 
se face atât de încet, căci la meserie, ca la ori-ce 
altă carieră de asemenea natură, îţi este cu mult 
mai uşoară înaintarea, dacă ai oare-care dare de 
mână chiar dela început, decât dacă eşti lipsit de 
ori-ce mijloace materiale. Aceasta este însă o 
împregiurare, care nu o prea înţelegem şi pre 
care nu o apreciăm după cum s’ar cuveni.

(Va urma.) Dr. D. P. B a r c i a n u .

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI.“
Paris, 30 Martie n. In  u r m a  re

t r a g e r i i  F r a n c e z i l o r  din Langson 
c o n c e n t r â n d u - s e  ma s s e  m a r i  de 
t r u p e  c h i n e z e  de-a l ű n g u l  r î u l u i  
roşu,  c a b i n e t u l  f r a n c e z  a b o t á r î t  
să t r i m e a t ă  n u m a i  d e c â t î n t ă r i r e ,  
să mai  c ea r ă  un  c r e d i t . d e  200 mi 
l i oane ,  şi să d i s p u n ă  m o b i l i s a r e a  
p a r ţ i a l ă  a ar  m a t e i  şi r e c r u t a r e a  
de 5000 de ma t e l o ţ i .  Négrier, care a 
fost numit general de divisie, se va însă- 
nătosa de siffur.1 O

Director: lo a n  S lav ici.
Redactor responsabil: Cornel Pop Păcurar
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Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— în 27 Aprilie a. c. realităţile lui Antoniu Bandi  
la tribunalul din Biseriea-albă.

— în 30 Maiu a. c. imobilele lui Vilhelm A. T i l l  in ger 
la tribunalul reg. din Timişoara.

— în 15 Aprilie a. c. realităţile lui Carol Éder la 
casa proprie din comuna Tăşnad.

— în 30 Maiu a. c. imobilele lui Alexa Ki sta,  de- 
cătră tribunalul reg. din Timişoara, în comuna Rm.-St.- 
Mihaiu (com. Timiş).

— în 24 Aprilie a. c. imobilele lui Leopold Lu dwig  
la tribunalul reg. din Braşov.

— în 8 Aprilie a. c. mobilele lui Francisc T o ld a lá g i  
grof, la tribunalul din MurSş-Oşorheiu.

Edic te :

— Din partea tribunalului din Broşov se provoacă erecţii 
după Martin l ’az ak as ,  a-’şi insinua drepturile de ereditate 
în 45 de dile.

— Din partea tribunalului din Becicherecul-mare se 
provoacă toţi aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate 
la averea răposatei Ecatarina C s ü 11 ö g , a ’şi-le insinua 
în 45 de (Iile.

— Din partea tribunalului din Becicherecul-mare se 
provoacă erecţii după Filip Bug ar din comuna Român- 
Écske, a-’şi insinua drepturile do ereditate în 45 de <ţile.

— Din partea judecătoriei cercuale din Buteni se pro
voacă toţi aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate la 
averea lui Iuon Coş er din Cocioba, a ’şi-le insinua în 
45 de dile.

— Din partea tribunalului din Becicherecul-mare se 
provoacă toţi aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate 
la averea lui George Burs an (Buzan), a ’şi-le insinua 
în 45 de dile.

— Din partea judecătoriei cercuale din Buteni se pro
voacă toţi aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate la 
averea lui Floria Bak os ,  a ’şi-le insinua în 45 de cţ''e-

— Din partea tribunalului din Arad se provoacă toţi 
aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate la averea lui 
Gabriel Kun jun. din Peeîca-maghiară, a ’şi-le insinua în 
45 de dile.

— Din partea judecătoriei cercuale din Buteni se pro
voacă ere(ţii după Ilie Per va, a-’şi insinua drepturile de 
ereditate în 45 de iţi'e-

— în 8 Aprilie a. c. realităţile lui Ladislau I n d r e 
din comuna M.-Berkesz, la judecătoria eercuală din Şom- 
cuta-mare.

— Din partea tribunalului din Braşov se provoacă toţi 
aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate la averea

văduvei Se rv a t i u s  născ. Iulia A escht ,  a ’şi-le insinua 
în 45 de dile.

— Din partea tribunalului din Braşov se provoacă toţi 
aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate la averea răpo
satului Georgiu S c h r e i b e r , a ’şi-le insinua în 45 de cţile.

Concursur i:
— Un post de practicant de drepturi la tribunalul din 

Oradea-mare. A se trimite concursurile în 2 săptămâni la 
presidiul tribunalului de acolo.

— Un post de magistru postai în comuna Krasova  
(com. Caraş-Severin). Concursurile sünt a se trimite în 
3 săptămâni la direcţiunea poştală din Timişoara.

— Un post de magistru postai în comuna P i tvaroş  
(com. Cenad). A se trimite concursurile în 3 săptămâni 
la direcţiunea poştală din Oradea-mare.

— ' Un post de vice-notar la tribunalul reg. din Sibiiu. 
Concursurile sünt a se trimite în 4 săptămâni la presidiul 
tribunalului de aci

— Un post de magistru postai în Ocna-Sibiiului. Con
cursurile sünt a se trimite în 3 săptămâni la direcţiunea 
poştală din Sibiiu.

Bi b l i o g r a f i e .
„Familia“. Ese în fiecare Duminecă. Oradea-mare, 

17/29 Martie 1885. Anul XXI. Nr. 11. Sumar: Alun, alună 
şi derivatele, specimen de „Magnum Ethymologicum Romá
niáé“ : B. P. Hăşdău. — Amazone din Dahome (ilustraţi une).
— Cugetări. —- Fabricantul de fer. Piesă în 4 acte şi 
5 tablouri (urmare), I. C. Lugoşian. — Despre operele de 
arte. Plăcerea ce ne face privirea ori audirea lor (urmare), 
de Dr. Grigoriu Silaşi. — Alimentaţia în post, de P. M. R.
— Salon: Ovidiu, piesă în 4 acte de Y. Alexandri. Repre- 
sentată pentru prima oară în teatrul naţional din Bucuresci 
la 9/21 Martie 1885; de Iosif Vulcan. 1885. — Călindarul 
săptămânii.

„Biseric’a şi scól’a“. Foaie bisericească, scolastică, 
literară şi economică. Ese odată pe săptămână: Dumineca. 
Arad, 17/29 Martie 1885. Anul IX. Nr. 11. Sumar: Asilurile 
de băeţi, Krates. — Plăcerea şi năcazul. — Academia  
română. Programa lucrărilor sesiunii generale din anul 
1885 (urmare şi fine), de D. Sturdza. - -  Diverse. — Con
vocare. — Concurse.

S e ir i  e c o n o m ic e .
Buletin financiar al României. Se înregistrează a<)i

aceeaşi lipsă de animaţiune şi aceeaşi oseilaţiune a cursu
rilor. Puţine afaceri s’au făcut, în târgul cu termen, în Dacii- 
Bomânii, Construcţiuni şi Naţionale.

Daciiln-Romăniile au câştigat un punct la închidere şi 
Construcţiunile au perdut o jumătate de punct; cele dintâiu au 
fost cotate 298—296Va—298, şi cele din urmă 242 Va—243.

Naţionalele au început prin a câştiga o jumătate de 
punct şi au sfîrşit cu cursul de ieri la deschidere, fiind 
cotate 225'/a—225.

Ágiul: 12.10—42.15»/,.

Piaţa din Sighişoara, 27 Martie. Grâu curat hecto
litru fl. 5.40 pană fl. 6.— ; grâu mestecat fl, 4.— p&nă 
fl. 4.50; sScara fl. 3.50 pană fl. 3.80; ovSsul fl. 2.— până 
fl. 2.40; cucuruzul fl. 3.80; fasolea fl. 4.— ; crumpenele 
fl. 1.70; mazerea chilo 20 cr.; lintea 20 cr.; mălaiul 12 cr.; 
lumini de său chilo 60 cr.; săpunul 31 cr.; seu brut 30 cr.; 
său de vită fl. 1.—; unsoare de porc 72 cr.; carnea de 
vită 40 cr.

Piaţa din Braşov, 27 Martie. Grâul hectolitra fl. 5.90 
grâu mestecat fl. 4.—, săcara fl. 3.70, ord fl. 3.80, ovSs 
fl. 2.40, cucuruzul fl. 3.40, mălaiul fl. 4.40, mazerea fl. 6.—, 
lintea fl. 6.—, fasolea fl. 4.20, crumpenele fl. 1.—, carnea 
de vită p. kilo 44 cr., carnea de porc 48 cr., carnea de 
berbece — cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. în 28 Martie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 43.— cr. pănă 44.— cr., 
unguresci grei, tineri 46.— cr. pănă 46.* */a cr., de mţjloc 
45.— cr. pănă 45. Va cr., uşori 44.— cr. pănă 45.— cr., 
marfă ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 44.— cr. pănă 45.— cr., de 
mijloc 43.V2 cr. pănă 44.>/, cr., uşoară —.— cr. pănă 
—.— cr., r o m â n es c i  de Bako ny ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito se r b e sc i ,  
grei 44.1/, cr. pănă 45.— cr., transito de mijloc 43.— cr. 
pănă 44.— cr., transito uşori 43.— cr. pănă 44.— cr., în
g r ă ş a ţ i  cu gh indă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

L Ő T É R I  E.
Tragerea din 28 Martie st. n. 

Budapesta: 22 19 87 2 81.

B u r s a  «le B u c u r e s c i .
Cota oficială dela 27 Martie st. n. 1885.

Renta amort. (5»/,) . .
„ Rur. conv. (6°/o) . 

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 
Banca naţională a Românie 
împr. oraş. Bucuresci . . 
Credit mob. rom. . . .
Acţ. de asig. Naţionala . 
Scrisuri fonciare urbane (5°/0
Societ. const.......................
Schimb 4 luni . . . .  
A u r ....................................

Cump. 94.— vend. 94.—
7) 88.— >7 89. Va
n 290.— 77 295.—
77 1100.— 77 1200.—
n 31.— 77 32.—
n 190.— 77 195.—

77 218.— 77 220.—
77 83.— 77 83.—
n 238.— 77 239.—
» —.— 77 30.—
77 12-Vi 77 12.40

B u r s a  «le B u d a p e s t a
din 28 Martie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6 » / , .........................................—•—
a » » » 4°/0 ............................................... 97.7°„ „ hârtie „ 5 » / , ............................................... 92.40

împrumutul căilor ferate ung...................................147.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a emisiune).........................  98.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune)............................................................. 122.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 109.50
Bonuri rurale ung........................................................... 102.75

„ „ „ cu cl. de sortare..........................102.75
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  102.—
„ „ „ cu cl. de so r ta re ..................... 102.—
„ „ transilvane.............................................. 101.75
„ „ croato-slavone.................................... 102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 98.—
împrumut cu premiu ung...............................................119.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 119.25
Renta de hârtie a u s tr ia c ă .......................... 82.75

„ „ argint austriacă..........................................83.—
„ „ aur a u s tr ia c ă .........................< . . 108.—

Losurile austr. din 1860 .........................................  139.—
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 865.—

„ „ de credit ung..............................  306 —
n „ „ „ austr..............................  296.75

Argintul ..............................................................  . . —.—
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei...................................................  A.80
Napoleon-d’ori...................................................  . . 9.82
Mărci 100 imp. germ âne............................................... 60.75
Londra 10 Livres Sterlinge........................................ 124.50

B u r s a  «le V ic i ia
din 28 Martie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................—.—
* » „ » 4°/0 ............................................... 97.70
„ „ hârtie „ 5 ° / , ................................................92.35

împrumutul căilor ferate ung................................... 147.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a emisiune).............................................................. 98.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 108.50
Bonuri rurale ung........................................................... 102.50

„ „ „ c u  cl. de sortare...................... 103.—
„ „ „ bănăţene-timişene......................102.—
„ „ „ cu cl. de sortare......................102.—
„ „ transilvane.............................................. 101.50
„ „ croato-slavone.....................................100.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  97.75
împrumut cu premiu ung..........................................119.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 113.30
Rentă de hârtie a u s tr ia c ă .......................... 82.45

„ „ argint austriacă................................................ 83.80
„ „ aur au str iacă ...............................................107.85

Losurile austr. din 1860 .........................................  139.60
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  864.—

„ „ d e  credit ung..............................  307.—
„ „ „ „ austr. . . .  . . 297.40

Argintul........................................................................ —.—
Galbeni împărătesei...................................................  5.82
Napoleon-d’ori.............................................................. 9.82
Mărci 100 imp. germ âne............................................... 60.70
Londra 10 Livres Sterlinge........................................ 124,45

Publicatiunile „CANCELARIEI NEGRUTIU
în Gherla -

u

Sz.-Ujvâr. — Transilvania.
„Amicul Familiei“, IJiar beletristic şi enciclopedic-literar cu 

ilustraţiuni. Va apără în 1/13 şi 15/27 di a lunei în numeri 
câte de 1 Va— 21/3 coaie cu ilustraţiuni frumoase; şi va publica 
articoli sociali, poesii, novele, piese teatrale, romanuri ş. a., — 
mai departe va tracta cestiuni literare şi scientifice, cu reflexiune 
la cerinţele vieţii practice; va petrece cu atenţiune viaţa socială 
a Românilor de pretutindenea şi a celorlalte poporaţiuni din patrie 
şi străinătate; şi prin umor dulce şi satiră aleasă va nisul a face 
câte o oară plăcută familiei strivită de grijile vieţii; şi preste tot 
va nisul a întinde tuturor individilor din familie o petrecere nobilă 
şi instructivă. Preţul de prenumeraţiune pe anul întreg e 4 fl., 
pentru România 10 fr. — lei noi. Cursul anului curent se începe 
•u novela, care a obţinut „peana de aur“ destinată din partea 
noastră pentru premiarea celei mai bune scrieri beletristice române; 
şi în Nr. 2 cu o piesă teatrală scrisă în versuri, care asemenea a 
fost premiată din partea noastră cu 200 franci în aur. A b o n a ţ i i  
no i  v o r  p r i m i  g r a t i s  t o t  ce a a p ă r u t  p ă n ă  a c u m  d i n  
i n t e r e s a n t u l  r o m a n  „ P ă r i n t e l e  C a r t h a u s i . “

„Preotul Român“. I,)iar bisericesc, scolastic şi literar. Va
eşl în 14/16 şi 8/30 di a lunei; şi va publica: a) articoli din sfera 
tuturor sciinţelor teologice, tractate dogmatice, istorice, juridice, 
morale, pastorale e tc .; b) articoli din sfera educaţiunii şi instruc
ţiunii religioase-morale, tractate pedagogice, didactice şi cateche- 
tice etc.; o) p r e d i c e ,  omi l i i ,  c a t e c h e s e ş i p a r a n e s e :  p r e  
D u m i n e c i ,  s ă r b ă t o r i  şi  d i v e r s e  o c a s i u n i ;  d) istorioare 
novele şi poesii morale; precum şi ori - ce cuvinte înţelepte şi 
amănunte aplicabile la elaborate religioase-morale; e) studii archeo- 
logice şi documente istorice din trecutul bisericei române; f )  legi 
şi disposiţiuni privitoare la bisericile şi scoalele române confesionale; 
g) Revista evenimentelor, mai ales a acelor din sfera bisericească, 
scolastică şi literară. Preţul de prenumeraţiune pre anul întreg 
e 4 îl. v. a. pentru România 10 fr. — lei noi.

„Cărţile Săteanului Român“. Ga z e t ă  p o p o r a l ă  i l u s t r a t ă .  
Va eşl în fie-care lună în numeri frumos ilustraţi, de câte o coală, 
şi va publica: a) descrierea vieţii câte a unui bărbat mai vrednic 
de amintirea şi recunoscinţa poporului român; b) cunoseinţe din 
economie, industrie, medicină ş. a . ; c) poesii vechi şi nouă; mai 
cu seamă de acelea, cari ating mai deaproape pre poporul nostru 
şi împregiurările în cari a trăit şi trăesce; d) novele poporale, 
istorioare, fabule, anecdote, glume, proverbe şi cuvinte înţelepte 
de învăţătură şi petrecere ş. a. Preţul de prenumeraţiune pe anul 

fl. v. a. Pentru România 3 franci — lei noi.întreg e I
Abonaţii vor primi gratis mai multe portrete şi alte 

icoane frumoase, afară de aceea îşi vor pută procura cu jumătate 
preţul mai multe opuri apărute în ediţiunea noastră.

Colectanţii primesc gratis al 5-lea exemplar.
Toate aceste trei diare cu toate premiile şi favorurile abonate 

deodată, costau pe anul întreg numai 8  fl. V. a. pentru România 
20 franci — lei noi plătibili şi în maree poştale.

Opuri din ediţiune proprie:
Amor şi dincolo de morment. Novelă de Ponson du Terail, 

tradus de N.’ F. N e g r u  ţ iu.  Preţul 30 cr.
Biblioteca Săteanului Român. Cartea I., II., III. şi IV. cuprind 

materii foarte interesante şi amüsante. Preţul la toate patru 1 fl., 
câte una deosebi 30 cr.

Biblioteca Familiei. Cartea I. Cuprinde materii foarte intere
sante şi amuoanto. Preţul 30 cr.

Colecta de Recepte din economie, industrie, comerciu şi 
chemie, pentru economi, industriaşi şi comercianţi. Preţul 50 cr.

Apologie. Discusiuni filologice şi istorice maghiare privitoare 
la Români, învederite şi rectificate de Dr. Gregoriu S i l a ş i .  — 
Partea I. Paul Hunfalvy despre Cronica lui Georg. Gabr. S incai .  
Preţul 30 cr.

Renascerea limbei românesci în vorbire şi scriere învederită 
şi apreciată de Dr. Gregoriu Si l a ş i .  Broşura I. şi II. Preţul 
fie-cărei e 40 cr. Ambele împreună 70 cr.

Poesii de Vasiliu Ra n t a - B u t i ce s c u .  Un volum de 192 pag. 
cuprinde 103 poesii bine alese şi arangiate. Preţul redus dela 
1 fl. 20 cr. la 60 cr.

Ifigenia în Aulida. Tragedie în 5 acte, după Euripide tradusă 
în versuri de Petru Du l f u .  Preţul 30 cr.

Ifigenia în Tauria. Tragedia în 5 acte, după Euripide tradusă 
în versuri de Petru Du l f u .  Preţul 30 cr.

Branda seau Nunta fatală. Schiţa din emigrarea lui Dragoş .  
Novelă istorică naţională. Preţul 20 cr.

Ei trebue se se însoare. Novelă de Maria Schwartz, tradu
cere de N. F. N e g r u  ţ iu.  Preţul 25 cr.

Secretele alor trei nopţi sau trei morţi vii. Roman anglez 
după Frankstein de Pamfiliu J. G r ap ini.  Preţul 50 cr.

Hermann şi Dorotea după W. de Goethe, traducţiune liberă 
de Costantin Mo r a r i  u. Preţul 50 cr.

Economia pentru scoalele poporale de T. Roş i u .  Ed. II. 
Preţul 30 cr.

Petuiantul. Comedie în 5 acte, după August Kotzebue tra
dusă de Joan St. Ş u l u ţ i u .  Preţul 30 cr.

IMu mă uita. Colecţiune de versuri funebrale; urmate de 
iertăciuni, epitafie ş. a. Preţul 50 cr.

Tesaurul dela Petroasa sau Cloşca cu puii ei de aur. 
Studiu archeologic de Dionisiu O. O l in  es  cu. Preţul 20 cr.

Ilicul margaritar sufletesc. Cărticică de rugăciuni 
şi cântări biserieesci frumos ilustrată pentru pruncii şcolari de ambe 
sexele. Cu aprobarea jurisdicţiunei sup. biserieesci. Preţul unui 
exemplar brosúrát e 15 cr„ legat 22 cr„ 50 exemplare broşurate 
costau 6 fl., legate 9 fl., 100 exemplare broşurate 10 fl., legate 
17 fl. (Va apără preste câte-va dile.)

iBígE** Toate aceste 22 opuri de odată procurate, se dau cu 
preţul bagatel de 4 fl. a. v.

Cărticică de R u g ă c iu n i  ş i  C â n tă r i  pentru pruncii şcolari 
de ambe sexele şi confesiunile. Cu mai multe icoane frumoase. 
Preţul unui exemplar trimis franco e 10 cr., 50 exemplare costau 
3 fl., 100 exemplare 5 fl. a. v.

V is u l  prea sântei vergure Maria, a născătoarei de Dumnedieu 
urmat de mai multe Rugăciuni frumoase. Cu mai multe icoane fru
moase. Preţul unui exemplar trimis franco e 10 cr., 50 exemplare 
costau 3 fl., 100 exemplare 5 fl. v. a. Tot aci va apără peste puţin.

î n d r e p t a r  t e o r e t i c  p r a c t ic  p e n t r u  în  v c ţ ă m c n t u l  
i n t u i t i v  în folosul elevilor normali (preparandiali), a învăţătorilor 
şi a altor bărbaţi de scoală. De V. Gr. B or go van  profesor 
preparandia! (normal) în Gherla. Preţul de abonament e I fl. 
pentru care opul se va trimite cu portofrancat. După apariţiune 
opul se va vinde cu I fl. 50 cr.
Cărţi pentru bibliotecile poporale şcolare

Flori de Toamnă poesii de T. V. P a c a ţ i a n  . . .
„ „ „ „ ediţiune de lux . . . : .

Poesii de Vasiliu Ranta B u t i c e s c u .  Preţul redus la

ş. a.:
f l .  c r .  

1.—
. 2 .—  
. —.60

Biblioteca „Tribunei“.
1. Pădureanca . . . .  40

II. Fata Stolerului . . .  05 
III. Ce n’a fost şi nu va fi? 04

08
03
25

IV. Piperuş Pătru . . .
V. Păcală şi Tândală . .

VI. Jucării şi jocuri de copii
Mica bibliotecă a istorioarelor interesante:

I. Constanţa, mireasa i n s u l e i ....................................—-25
II. Junele M a r in a r u l ......................................................—-25

III. De pe tron la eşafod ................................................ —.25
IV. Murad, Căpitanul N e g r i lo r ......................................—.25
V. A lsim a........................................................................... —.25

VI. Ivan, Robinsonul n o r d u lu i ......................................—.25
VII. Fata din A fg a n is ta n .................................................—.25

VIII. Julius Gerard, omorîtorul de l e i ...........................—.25
IX. O noapte de groază pre un f a r ...........................—.25
X. Prinsonerii C o m a n h ilo r ........................................... —.25

XI. Sta Elena sau demonul lui Napoleon..................... —.25
Carmen Sylva, etc. Patru novele trad, de Titu Ma i o r e s c u  —.50
Bătrânul Dumnezeu tot mai t ră e s c e ................................ — .25
Basme de aur, de Andersen, trad, de d-şoara C. P i ş c ă  —.50
Steaua României şi morţii dela P le v n a ...........................—.50
Basme, snoave şi glume de P. I s p i r e s c u ..................... — .50
Decebal de J. P. F l o r e n t i n ...........................................— .25
Nihilistii sau asasinatul lui Alexandru II..........................  1.25
Oltenescele de Petriceiu H a ş d e u ................................ — .75
Pe malul mării de J. Ne g r  uz z i ................................ ..... —.50
Comedia stelelor de G. B a r o n z i ......................................— .25
Robinson cel june tradus de D. S. P a m f i l i u  . . . 1.25
Satirele şi Fabulele lui J. Heliade R a d u l e s c u .  . . 1.75
„Resunet“ cea mai bogată carte de poesii pentru tine

rimea şco la ră .................................................................— .25
Si alte mulţimi d
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